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BELGIE / BELGIQUE BRANDERS / BROLEURS 3
CESKA REPUBLIKA HORAKY 4
DANMARK BLUS 5
DEUTSCHLAND BRENNER 6
EESTI POLETID 7
EANAAA / GREECE KAYXTHPES 8
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BbJITAPUA FTOPENK 24
SVIZZERA / SCHWEIZ / SUISSE BRUCIATORI / BRENNER / BROLEURS 25
HRVATSKA PLAMENICI 26
ICELAND GASLOGAR 26
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BRENNERE NO
B B GEB | @AM | GEBQR | GEGBQR | GRAED| GE/R | LIBE/ED
GEM | @M | GEM | GRaR | GEMR | GEaVR |SeR.e20D SGF./PD
GEBR GE82 GEBIR
GEMR GEAW2 GESVIR
Norinell effel¢ for ner enleelt bvemer Wwf 4 8 54 63 6 8 69 68 7
Norrinell effel¢ for hrer entelt bremer G110 w4 65 54 63 6 65 69 68 7
Norrinell effeld for hher enledt bramer G120 w 4 7 54 63 6 7 69 68 7
Rechserteffelt for hverenlet brenner kW 18 4 2 29 2 4 2 / 2
Navn gass Bremer OHovecklyser @ByPass Regulering primearduft OPilotdyser
GSG0 nter GF.38 GF.3M 190 10 14mm |
IVETANGASS GF.6B GF.6M 20 1) T |
GF.4B GEAV GE.88 GEE.8V 16R Reglater / 4
I2BBP GF.AVI GFR.8M2 TR Reglater 10mm 51
GFE.3B@R GEIVR 190 10 Ymm 4
SUPALY PRESSLRE (minpnmen): | GBF.GB/QR GR.GIQR 210 @ T 1|
GO TApS mar GEBR GFAIRGEHR GEM® 1% Reglater Apn 4
SGIF.4B/(PD SGFF.88-2PD 18R Rgylater 15mm 2
GE/R 18R / / 4
XEF/CPD SBE./FD 18R Reglater 6m Ll
G5B 30t GF.3B GF3M %b N 18mm p-]
LPG GF.B GF6M % 10 2mm 5
GF.4B GEAV GE.88 GEE.8V 15 1) / x5
I288P GF. AV GF.8M2 12 V) 10nm )
GF3B@R GEIMR % N 18mm 5
SUPALY PRESSLRE(minpre): | GF.GB/QR GF.GVIR % 10 2mm 5
G055 mber GEB®R GEAIRGER R GEAVR ) & Apen y-]
G02535 mber SGIF.4B/(PD SGFF.88-2PD 15 V] 12nm 2
GE/R 15 / / p-)
DEFE./CD SBF/FD 15 ) Sexqt 5
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KOKEPLATE MED GASS SERIE 600

Type apparat Beskrivelse Dim.: (B x D x H) Arbeidsbenk | Type
(total h)
G6FL3B Kokeplate glatt benkeplate mm 300 x600 x 290 (410) Al
G6FL3B/CR Kokeplate glatt krom benkeplate mm 300x 600 x 290 (410) Al
G6FR3B Kokeplaterillet benkeplate mm 300%600x 290 (410) Al
G6FL3M Kokeplate glatt plate med mabel mm 300 x 600 x 900 (1020) Al
G6FL3M/CR Kokeplate glatt krom plate med mabel mm 300%600 % 900 (1020) Al
G6FR3M Kokeplaterillet plate med mabel mm 300%600 % 900 (1020) Al
G6FL6B Kokeplate glatt benkeplate mm 600 x 600 x 290 (410) Al
G6FL6B/CR Kokeplate glatt krom benkeplate mm 600 x 600 x 290 (410) Al
G6FR6B Kokeplaterillet benkeplate mm 600X600x 290 (410) Al
G6FM6B Kokeplate blandet glatt/rillet benkeplate mm 600X600 % 290 (410) Al
G6FL6M Kokeplate glatt plate med mabel mm 600 x 600 x 900 (1020) Al
GGFL6M/CR Kokeplate glatt krom plate med mobel mm 600 %600 x 900 (1020) Al
G6FR6M Kokeplaterillet plate med mobel mm 600.x600 % 900 (1020) Al
G6FM6M Kokeplate blandet glatt/ilet plate med mobel mm 600 %600 x 900 (1020) Al
KOKEPLATE MED GASS SERIE 700
Type apparat Beskrivelse Dim.: (B x D x H) Arbeidsbenk | Type
(total h)
G7FL4B Kokeplate glatt benkeplate mm 400 x 700 x 290 (430) A
G7FL4B/CR Kokeplate glatt krom benkeplate mm400x700 x 290 (430) Al
G7FR4B Kokeplaterillet benkeplate mm400x700 x 290 (430) Al
G7FL4M Kokeplate glatt plate med mabel mm 400 x 700 x 900 (1040) Al
G7FLAM/CR Kokeplate glatt krom plate med mobel mm 400 % 700 x 900 (1040) Al
G7FRAM Kokeplate rillet plate med mobel mm 400 x 700 x 900 (1040) Al
G7FL8B-2 Kokeplate glatt benkeplate 2 omrBder mm 800 x 700 x 290 (430) A
G7FL8B-2/CR Kokeplate glatt krom benkeplate 2 omBder mm 800 x 700 x 290 (430) Al
G7FR8B-2 Kokeplate rillet benkeplate 2 omrBder mm 800 x 700 x 290 (430) Al
G7FM8B-2 Kokeplate blandet glatt/rillet benkeplate 2 omrBder mm 800X 700 x 290 (430) Al
G7FL8M-2 Kokeplate glatt plate 2 omrBder med mgbel mm 800 x700 x 900 (1040) Al
G7FL8M-2/CR Kokeplate glatt krom plate 2 omyBder med mabel mm 800x 700 x 900 (1040) Al
G7FR8M-2 Kokeplaterillet plate 2 omrBder med mgbel mm800x 700 x 900 (1040) Al
G7FM8M-2 Kokeplate blandet glatt/rillet plate 2 omiBder med mobel mm 800 % 700 x 900 (1040) Al
KOKEPLATE MED GASS SERIE 900
Type apparat Beskrivelse Dim.: (B x D x H) Arbeidsbenk | Type
(total h)
GOFL4M Kokeplate glatt plate med mabel mm 400 x 900 x 900 (1065) Al
GOFLAM/CR Kokeplate glatt krom plate med mobel mm 400 %900 x 900 (1065) Al
GIFL4AM/CPD Kokeplate glatt plate compound med mabel mm 400 x 900 x 900 (1065) Al
GOFR4M Kokeplaterillet plate med mabel mm 400 x 900 x 900 (1065) Al
GYFL8M-2 Kokeplate glatt plate 2 omrBder med mgbel mm 800 x 900 x 900 (1065) Al
GIFL8M-2/CR Kokeplate glatt krom plate 2 omyBder med mabel mm 800 x 900 x 900 (1065) Al
GIFL8M-2/CPD Kokeplate glatt compound plate 2 omBder med mgbel mm 800 x 900 x 900 (1065) Al
GYFR8M-2 Kokeplaterillet plate 2 omrBder med mabel mm 800 x 900 x 900 (1065) Al
GIFM8M-2 Kokeplate blandet glatt/rillet plate 2 omiBder med mobel mm 800 %900 x 900 (1065) Al
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KOKEPLATE MED GASS SERIE S900

Type apparat Beskrivelse Dim.: (B x D x H) Arbeidsbenk | Type
(total h)
SGIFLAM Kokeplate glatt plate med mabel mm 400 %900 x 900 (1065) Al
SGIFLAM/CR Kokeplate glatt krom plate med mobel mm 400 %900 x 900 (1065) Al
SGIFR4M Kokeplate rillet plate med mabel mm 400 %900 x 900 (1065) Al
SGIFRAM/CR Kokeplate rillet krom plate med mobel mm 400 %900 x 900 (1065) Al
SGIFLAM/CPD Kokeplate glatt plate compound med mobel mm 400 %900 x 900 (1065) Al
SGIFL8M-2 Kokeplate glatt plate 2 omrBder med mgbel mm 800 x 900 x 900 (1065) Al
SGIFL8M-2/CR Kokeplate glatt krom plate 2 omyBder med mobel mm 800 %900 x 900 (1065) Al
SGIFR8M-2 Kokeplaterillet plate 2 omyBder med mghel mm 800 x 900 x 900 (1065) Al
SGIFR8M-2/CR Kokeplaterillet plate krom2 omrBder med mabel mm 800 x 900 x 900 (1065) Al
SG9FM8M-2 Kokeplate blandet glatt/rillet plate 2 omrBder med mabel mm 800 x 900 x 900 (1065) Al
SG9FM8M-2/CR Kokeplate blandet glatt/rillet krom plate 2 omBder med mabel mm 800 x 900 x 900 (1065) Al
SGIFL8M-2/CPD Kokeplate glatt compound benkeplate 2 omrBder mm 800 x 900 x 900 (1065) Al
KOKEPLATE MED GASS SERIE LX900
Type apparat Beskrivelse Dim.: (B x D x H) Arbeidsbenk | Type
(total h)
LXGOFL4/CPD Kokeplate glatt plate compound mm 400 x 900 x 290 (430) Al
LXGOFR4/CPD Kokeplaterillet plate compound mm 400% 900 x 290 (430) Al
LXGYFL8-2/CPD Kokeplate glatt compound plate 2 omrBder mm 800 x 900 x 290 (430) Al
LXGOFRS-2/CPD Kokeplate illet compound plate 2 omrBder mm 800X 900 x 290 (430) Al
LXGOFMS-2/CPD Kokeplate blandet glatt/rillet compound plate 2 omiBder mm 800X 900 x 290 (430) Al
KOKEPLATE MED GASS SERIE S700
Type apparat Beskrivelse Dim.: (B x D x H) Arbeidsbenk | Type
(total h)
SG7FL4B/CPD Kokeplate glatt compound benkeplate mm400x730 x 250 (455) Al
SG7FR4B/CPD Kokeplate rillet compound benkeplate mm 400X 730 x 250 (455) Al
SG7FL8B-2/CPD Kokeplate glatt compound benkeplate 2 omrBder mm 800x 730 x 250 (455) Al
SG7FM8B-2/CPD Kokeplate blandet glatt/rillet compound benkeplate 2 omrBder mm 800 x730 x 250 (455) Al
SG7FR8B-2/CPD Kokeplate illet compound benkeplate 2 omrBder mm 800X 730 x 250 (455) Al
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INSTALLASJONSANVISNINGER

BESKRIVELSE AV APPARATET

Robust struktur i stBl, med 4 fotter som er justerbare i
hgyden. Utvendig bekledning i krom-nikkel-stBl 18/10.
Platen i spesialstBl har en glatt eller rillet overflate, den er
utstyr med sidevern og bakre vern mot sprut i stBl. Det finnes
dessuten en skuff for oppsamling av stekefett i rustfritt
stBl. Oppvammingen av platen skjer ved hjelp av brennere
i rerformet krom stBl, motstandsdyktige overfor termiske
og mekaniske belastninger. Pilotbrenneren er utstyrt med
faste injektorer. Justeringen av temperaturen er mulig takket
veere egnede kraner komplette med sikkerhestanordninger.
VBre kokeplater finnes i versjonen utstyrt med glatt eller
rillet plate.

Modellene G7FL8B-2 e G7FL8B-2/CR ¢ G7FR8B-2 ¢ G7FM8B-2 ¢
G7FL8M-2 e G7FL8M-2/CR ¢ G7FR8M-2 ¢ G7FM8M-2 ¢ GOFL8M-2
e G9FL8M-2/CR ¢ GIFL8M-2/CPD ¢ GIFR8M-2 ¢ GIFM8M-2 e
SG9FL8M-2 ¢ SGIFL8M-2/CR ¢SGIFL8M-2/CPD ¢ SG9FR8M-2/CPD e
SG9FM8M-2/CPD eLXG9FL8-2/CPD eLXG9FR8-2/CPD ¢LXGIFM8-2/
CPD e SG7FL8B-2/CPD ¢ SG7FM8B-2/CPD e SG7FR8B-2/CPD er
utstyrt med separate stekeplater, med uavhengige styringer
for justering av temperaturen.

KLARGJORING

Installasjonssted

Det anbefales B plassere apparatet i et rom med god
ventilasjon, helst under en avtrekksvifte. Det er mulig B
montere apparatet enkeltvis eller sette det sammen med
andre apparater. En minimum avstand pB 150 mm fra
sidene mBi alle tilfeller overholdes og 150 mm fra baksiden
i tilfelle apparatet skulle befinne seg nzer vegger i brennbart
materiale. Hvis det ikke skulle veere mulig B overholde
disse avstandene, mB du sgrge for passende sikkerhetstiltak
mot eventuell for stor varme, ved for eksempel B bekle
installasjonsoverflatene med fliser, eller ved B montere
antistrBlevem. Sett apparatene pB et bord eller pB en hylle
laget av ikke brennbart materiale. For tilkoblingen utfgres,mB
du kontrollere pB apparatets merkeskilt om det er klargjort
og om det passer til den typen gass som er tilgjengelig. |
tilfelle apparatet virker med en annen type gass, les avsnittet
HDrift med andre typer gassu

Lovforskrifter, tekniske regler og direktiver

For montering, overhold folgende forskrifter:

- standarder UNI CIG 8723

- lokale byggelovsverk og forskrifter for brannvern A&

- gjeldende standarder for arbeidsvem A

- forskriftene til Gassverket/&

- gjeldende forskrifter fra CEl (Comitato Elettrotecnico
Italiano mitaliensk Elektroteknisk Komité)A

- Brannvesenets forskrifter.

INSTALLERING

Montering, installasjon og vedlikehold skal utfgres av firmaer
som er godkjente av det lokale Gassverket i samsvar med
gjeldende lover. Be forst av alt om det lokale Gassverkets
mening.

Fremgangsmater for installering
For en korrekt vatring av apparatet skal du justere pBfgttene,
som er justerbare i hgyden.

Tilkobling til gassforsyningen

Tilkoblingen til munningen pB 3/85 G eller 1/25 G som
forutsett av apparatet kan veere fast eller av avtagbar type
ved B bruke et lovmessig koblingsstykke. Ved bruk av
bayelige slanger mB de veere i rustfritt stBl og i samsvar med
standarden. Etter endt tilkobling skal tetningene kontrolleres
ved bruk av en egnet spray som varsler om lekkasjer.

Raykutslipp

Apparatene mBinstalleres i rom derforbrenningsproduktene
enkelt kan fares ut, i samsvar med installasjonsforskriftene.
Apparatene anses (se tabellen MEKNISKE DATAH som
gassapparater av typen A% De er ikke ment B skulle kobles
til et utlgp for forbrenningsgasser.

Disse apparatenes utslipp mB skje direkte i et dertil egnet
luftavtrekk, ellerlignende innretninger, som mBveere tilkoblet
en garantert effektiv skorstein eller direkte utendgors.

Ved mangel pB dette kan man bruke et luftavtrekk som er
direkte tilkoblet utenders, med passende kraft, se tabellen
HTEKNISKE DATAw pluss ngdvendig utskifting av luft slik at
brukeme jobber i et behagelig klima.

PLASSERING

Forberedende inngrep for plassering

For plasseringen anbefales det B ta bort den pBlimte
vernebekledningen. Rengjer deretter ngye arbeidsoverflaten
og de ytre delene med lunkent vann og rengjgringsmiddel
ved bruk av en fuktig klut, og terk deretter med en ren kiut.

Igangsetting

For igangsetting tilrBdes det B kontrollere at apparatets
egenskaper (kategori og typen gass som brukes) tilsvarer
familien og gruppen gass som finnes pB installasjonsstedet.
I motsatt tilfelle sarg for B gB over til pBkrevd gassfamilie eller
tilpass apparatet til krevd gruppe gass (se avsnittet HDrift med
andre typer gassH. For igangsetting falg bruksanvisningene.

Kontroll av effekten

Bruk dysene for nominell effekt som finnes pB apparatene.
Effekten kan vaere av to typer:

- nominell, gjengitt pB apparatets merkeskilt

- redusert.

Dysse dysene omtales i tabellen BRENNEREH

Trykket i gasstilfarselen mB ligge innenfor de omrBdene som
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er vist i tabellen brennere.

Utenfor disse trykkgrensene er det ikke mulig B bruke
apparatene.

i nskes det en ytterlige kontroll av effekten, er det mulig
B utfere den ved hjelp av en teller ved B folge den sBkalte
Svolumetriske metoden$

Normalt er det likevel tilstrekkelig med en kontroll av dysenes
korrekte funksjon.

Kontroll av tilfgrselstrykket (Fig.1-2)

Tilferselstrykket skal mBles ved hjelp av en trykkmBler
(minimal opplgsning pB 0,1 mbar). Fjern skruen (22) fra
trykkstapselet og koble til manometeret: Etter at trykket er
mBlt, skrue skruen hermetisk til igjen (22).

VIKTIG: Kontrollen av trykket mB utfgres med alt gassutstyret
tilkoblet og fungerende.

Kontroll av effekten i henhold til den volumetriske metoden
Ved hjelp av en gassmBler og et kronometer er det mulig BmBle
gassforbruket i tidsenheten. Denne verdien skal sammenlignes
med verdien E som beregnes

Brennerens effekt
Gassens varmeevne

Det er viktig at mBlingen av effekten utferes mens apparatet
er uvirksomt.

Brennerens effekter, nominell og redusert, beregnet ved
verdien for nominelt trykk, oppnBs ved B se i tabellen
NBRENNERErGassens varmeevne kan fBs ved henvendelse til
det lokale gassforsyningsverket.

Kontroll av hvordan maskinen fungerer

Kontrollere om typen dyser som brukes tilsvarer de forutsett
i tabellen BRENNEREH Kontrollere at trykkreduktoren som
brukes har en stgrre stremningshastighet enn summen
av forbruksstremningshastighetene til alt utstyret som er
tilkoblet. Kontrollere at gassens ledningsrar passer.

Kontroll av pilotflammen

For en korrekt justering skal flammen omsvegpe
varmeelementet og veere perfekt B se pB. | motsatt tilfelle
kontrollere om injektoren er den riktige for typen gass som
brukes.

Kontrollere av primaerluften

Flyten av luftvolumet er riktig regulert nBr det finnes et
passende vem mot at flammen bruser opp nBr brenneren
er kald eller at flammene slBr tilbake nBr brenneren er varm.
| tabellen MEKNISKE DATAH gis mBlene for primeeruft for
forbrenning

Kontroll av funksjoner

- Sett apparatet i drift.

- Kontrollere at gassrorene er tetteA

- Kontrollere brennerens flamme, ogsB ved et minimum.

Advarsler for installateren

- Forklar og vis brukerne drift og bruk av maskinen i
henhold til anvisningene og overlat vedkommende
bruksanvisningen.

- Opplyse brukeren om at ethvert oppussingsarbeid eller
byggmessig endring som kan skade tilfarselen av luft for
forbrenningen gjor det nadvendig B foreta en ny kontroll
av apparatets funksjoner.

Drift med andre typer gass

For B gB over til en annen type gass, for eksempel fra
metangass til flytende gass, kreves det bruk av egnede dyser
for brenneren slik som foreskrevet i henhold til tabellen
BRENNERE. Dysene til brenneme for de forskjellige typene
gass, merket med den respektive diameteren i hundredels
millimeter, befinner seg i en pose som leveres ss mmen med
apparatet. Etter endt omvandling eller tilpassing utfer en
kontroll av funksjonene som beskrevet i avsnittet ontroll
av funksjonene$ NBr man endrer innstillingen, skal man angi
den nye typen gass pBskiltet.

Utskifting av hovedgassbrennerens injektor (Fig. 4)

For Bskifte ut dysen (30), trekk ut skuffen for oppsamling av
stekefett og l@sne festeskruen til styrepanelet. Tabortpanelet.
Med en egnet nokkel, skru lgs dysen far dyseholderen og
skift ut dysen med en ny en (se tabell BRENNEREH. Om
ngdvendig, skyv muffen for luftjustering bakoverved Blgsne
pB skruen (39)APB denne mBten forenkles utskiftingen. Etter
B ha montert den nye dysen, gjenopprett avstanden for
primaerluften MH(se tabellen BRENNEREH.

Regulering av pilotflammen (Fig.5)

Pilotflaimmen er med dyser og fast luft. Det eneste inngrepet

som er pBkrevd er Bskifte ut dysene alt etter typen gass som

benyttes. Dette gjgres ved B gBfrem pBfalgende mBte:

- Demontere panelet ved B lgsne festeskruene.

- Skru lgs mutteren som holder tvekjeglen pB plass (nr. 14)
og ta ut tvekjeglen (nr. 15) og pilotdysen (nr. 16).

- Skift ut pilotdysen med den passende funnet ved hjelp av
tabellen BRENNEREH

- Etter utfert utskiftingen av pilotdysen skrus mutteren
som trykker pB tvekjeglen pB plass igjen (nr. 14) med den
respektive tvekjeglen (nr. 15).

Justering av minimum (Fig.2-Fig.3)

Med utgangspunkt i tabellen NBRENNEREH justere

minimumsskruen (20) som fglger:

- For bruk med flytende gass, mB reguleringsskruen for
minimum veere skrudd i anslag&g

- For drift med metangass

1-  Finnknotten til den tilsvarende kranen.

2- Skru pBbrenneren og sett blusset pB minimum.

3- Justere stromningshastigheten for minimum ved
hjelp av skruen 20 (Fig. 2-3), ved B lgsne den gkes
stromningshastigheten og ved Bstramme den minskes
stromningshastigheten.

4- NBr fllammen som anses som passelig for minimum
styrke er nBdd, kontrollere at den tilsvarer
stramningshastigheten for minimum styrke som angitt
i tabellen MEKNISKE DATAu Kontrollen skal utfores
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i henhold til den Molumetriske metodenH allerede
beskrevet ovenfor, det vil si:

5- Foreta en avlesning av gassmBeren og sett samtidig
kronometeret i gang.

6- Etter en passende lang tid, for eksempel 10 minutter,
stans stoppeklokken og foreta en ny avlesning av
mBleren.

7- Beregn hvor mye gass som har passert i Igpet av de 10
minuttene (forskjellen mellom de to aviesningene) f.
eks. mBling 1€- mBling 2C= 30 liter (0,03m).

8- Beregn nBeffekten ved minimum, ved brukavformelen
for den volumetriske metoden (forrige avsnitt). Effekt
(kw) = forbruk (m'l/h) for metangassens varmeevne

9- Shulle effekten vaere mindre enn verdien som angis i
tabellen, Igsne skruen for minimum fortsatt og gjenta
kontrollen.

10 - Skulle effekten veere storre enn verdien som angis i
tabellen, fest skruen for minimum fortsatt og gjenta
kontrollen. (9,45 kw/h). P (kw) = 30 liter x 60/10 x 9,45
kw/h = 1,700 kw

VEDLIKEHOLD

Advarsel!
For ethvert vedlikeholds- eller reparasjonsinngrep
utfores, ma apparatet frakobles gasstilferselen.

Utfar felgende vedlikeholdsinngrep minst én gang i Bret:

- Kontroll av at alle justerings- og sikkerhetsanordningene
fungerer,

- Kontroll av at blussene fungerer,
etenning £
esikkerhet for brenningen/&

- Kontroll av de forskjellige funksjonene i henhold
til fremgangsmBten beskrevet i avsnittet Kontroll av
funksjoner$

Skulle det veere ngdvendig B rengjere hovedbrenneren, gB

frem pBfolgende mBte:

a) tabort styreknottene, skuffen for oppsamling av stekefett
og instrumentpanelet etter at festeskruene dets er
lesnetA

b) lgsne gasstilforselen fra dyseholderen ved B skru lgs det
respektive skruekoblingsstykket (28) &

c) tabortfrontplaten fra forbrenningskammeret ved B bruke
festeskruene, Igsne deretter festeskruene til platen foran
til hovedbrenneren.

Hovedbrenneren kan trekkes ut for B rengjores. Rengjore

brennerens utgangsBpninger noye ved hjelp av et verktay

eller en pirker med passende diameter. Idet brenneren

monteres pB nytt pass pBat den settes korrekt inn med den

bakre delen inn i hektet til forbrenningskammeret.

- Kontrollere at gassens temmingsvei ikke har skader eller
feil.

LISTE OVER ANBEFALTE RESERVEDELER OG
UTSKIFTINGER AV DISSE.

BRUK BARE ORIGINALE RESERVEDELER LEVERT AV
PRODUSENTEN. Delene skal skiftes ut av godkjent
personale! For B skifte ut folgende deler trekk forst ut
styreknottene, trekk ut skuffen for oppsamling av stekefett
og fjern styrepanelet (etter B ha lgsnet festeskruene).

Tennplugg (Fig. 5)

Tennpluggen (37) trekkes ut nedenifra. Koble fra
tenningskabelen, lgsne festemutteren og sett inn en ny
tennplugg.

Gasskrans (Fig. 1-2-3)

Lasne skruekoblingsstykkene til gassrgrene og
termoelementet, Igsne deretter festeskruene til gassrampens
innfarsel og sett inn en ny kran.

Termoelement (Fig. 1-2-3 og 5)

Lasne skruekoblingsstykkene som fester termoelementet til
gassarmaturen (kraner, ventiler) og til pilotbrenneren, sett
deretter inn den nye delen.

Etter at utskiftingen er klar, montere panelet og de respektive
delene i riktig rekkefolge.

ADVARSEL

Etter at gasstilforselens deler er skiftet ut, er det
nodvendig a utfore en kontroll av tetningene samt
funksjonene til de forskjellige elementene.

BRUKSANVISNING

IDRIFTSETTING

Apparatet er til profesjonell bruk og skal kun brukes av
kvalizsert personale.

Vi anbefaler brukeren B kontrollere at apparatet installeres pB
egnet mBte. Fabrikanten fraskriver seg alt ansvar for skader
som skyldes dBrlig installasjon, mangelfullt vedlikehold eller
ukyndig bruk.

For apparatet settes i funksjon mB man LESE N YE
BRUKSANVISNINGEN | DETTE HEFTET, med spesiell
oppmerksomhet overfor sikkerhetsinnretningenes
standarder. Steng alltid gasskranene etter bruk, saerlig under
vedlikeholdsoperasjoner og reparasjoner. Fglg reglene
for frityrkoking naye, seerlig i den forste brukstiden, helt til
du fBr sB god praksis og erfaring at du personlig kan velge
koketider og -temperaturer.

Forste gangs bruk av kokeplaten

Viktig!

For apparatet tas i bruk for farste gang mB overflaten
rengjores ngye med lunkent vann og rengjeringsmiddel.
Bruk en myk klut for B fijerne alle rester av rustmiddelet som
er pBfort pB fabrikken, terk deretter med en ren kiut.

TENNING

Tenning av pilotgassbrenneren (Fig. 6)
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Trykk pB knotten (4) og vri den mot venstre, i posisjon.
Hold knotten inne og bruk samtidig knappen til den
piezoelektriske tenningen (6) til pilotflammen tennes, som
er synlig gjennom Bpningen (10) som befinner seg pB
instrumentpanelet. Hold knotten inne i cirka 15-20 sekunder
til. Hvis pilotflammen slukker seg nBr knotten slippes, gjenta
tenningsoperasjonen. Tenning av hovedgassbrenneren
og justering av temperaturen (Fig. 6)

For B sIB pB hovedbrenneren, vri knotten ytterligere mot
venstre, frem til ansket temperatur.

Termostaten kjennetegnes av posisjoner fra Qtil 0 Aierdiene
som gis for temperaturen for hver posisjon er som fglger:

Posisjon  grader’l@
0 160
2 170
3 185
4 200
5 215
6 235
7 260
0 290

- For termostatventilen er minimum lik posisjon 1 og
maksimum i posisjon 7.

AVSLAING

Avslaing under normal drift

Hvis bare hovedbrenneme skal sIBs av, vri bruksknotten i
posisjo A denne stillingen forblir bare pilotflammen
tent. For B koble ut hele anlegget fullstendig, drei knotten i
posisjon @®/OAdenne stillingen sIBs ogsB pilotlammen av.

Avslaing i tilfelle fei
| dette tilfellet steng av gasstilfgrselen til apparatet.

Hvordan oppfare seg i tilfelle feil eller lengre tids
stillestans av bruk

I tilfelle apparatet ikke skal brukes under en lengre periode
eller i tilfelle feil eller problematisk drift, lukk kranen for
tilkobling til gassnettet som befinner seg pB utsiden av
apparatet. Etter at alle rengjgringsinngrepene er utfort,
skal overflatene i rustfritt stBl, godt tarket, beskyttes med
produkter som nommalt er B finne i handelen og som
beskytter mot etsing og rust. | tilfelle feil, ta kontakt med
teknisk assistanse.

IVARETAKELSE AV APPARATET

ADVARSEL!
- Ferrengjoring sIBav apparatet og la det kjgles ned.
- | tilfelle det brukes apparater som tilfores stram, bruk
utkoblingsbryteren for B kutte stromtilfgrselen.
En grundig daglig rengjering av apparatet vil sikre perfekt
drift og lang varighet.
Overflatene i stBl skal rengjores med oppvaskmiddel (for
vanlig oppvask) blandet ut i veldig varmt vann og ved bruk
av en myk klutAfor smuss det er vanskeligere B fieme bruk
etylsprit, aceton eller annet Igsemiddel uten halogen/tkke
bruk skurepulver eller etsende stoffer som kloridisk syre/
saltsyre eller svovelsyre. Bruk av syrer kan medfare
redusert drift og sikkerhet av apparatet. lkke bruk
barster, stBlull eller svamper med slipende effekt som er
lagd av metall eller andre legeringer som kan smitte av med
rustflekker. Av den samme Brsaken skal man unngB kontakt
med gjenstander i jem. Se opp for svamper eller berster i
rustfritt stBl som, selv om de ikke smitter overflatene med
rust, kan forBrsake stygge riper.
Om apparatet er spesielt skittent, sB bruk for all del ikke
sandpapir eller smergelpapir. Vi anbefaler derimot bruk av
syntetiske svamper (f. eks. svampen fra Scotchbrite). Stoffer
for selvpuss skal heller ikke brukes, og man mB passe seg
for damp fra kloridisk eller svovelsyre som kommer fra for
eksempel fra vasking av gulv. lkke rett vannstraler mot
apparatet for a unnga a skade det. Etter rengjering, skyll
ngye med rent vann og terk ngye med en klut.
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OPPLYSNINGER FOR BRUKERNE
For utforing av Direktivene 2002/95/CE, 2002/96/CE og 2003/108/CE, gjeldende reduksjon av bruk av farlige
stoffer i elektriske og elektroniske apparater, samt avfallsbehandling.

Symbolet med en overkrysset avfallsbeholder satt pB apparatet eller pB emballasjen dens angir at produktet mB
kasseres gjennom avfallsortering adskilt fra vanlig husholdningsavfall etter endt levetid. Kildesortering av dette
apparatet etter at dets levetid er over organiseres og styres av produsenten. Brukeren som gnsker B kvitte seg
med dette apparatet skal derfor kontakte produsenten og fglge det systemet sistnevnte har tatt i bruk for B kunne
avfallsbehandle apparatet korrekt etter endt bruk. Passende kildesortering slik at apparatets deler deretter kan
gjenvinnes, avfallsbhehandles og kasseres i overensstemmelse med miljgvern sgrger for B unngB mulige negative
folger for miljeet og helse og fremmer gjenbruk og/eller resirkulasjon av materialene som apparatet bestBr av.

Ulovlig kasting av produktet medfarer boter og straff som forutsett av gjeldende lovgivning.

GARANTISEDDEL

FIRMA: ITPErCEEeErCer e e e e eere e eeer e e e ere e eeer e e e ee e e e e e e e Fereeer e e reererrerr e rerr e rrrrrrrrreer
VELE FEPEPCEEPEECErECCrCrEr PEeC e C e e e e e C e e e e C e e E e PP PR R C PR PR PP CC PP PCE PRI Irr Y
POSTNUMMER: ITITrrrerr  STED: FPFFPEPPEEPEPEPEECECECECECECCECECECECECEPCECECEPCPECEPCECECCPCrECCrrrrrrreee”

DISTRIKT: I'FITETFErrrrrrrr  INSTALLASJONSDATO: FEFFPEFEPFPFEPEPEPCEPPEPCEPECEPCEPECPCEPECPPCEPECPCPPErrree”

MODELL rrrrreererreeerereEErrEEEECIEERPEEEEPPEEEY
KOMPONENTNUMMER: rrreeeerreeeerrrreeers

ADVARSEL
Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for mulige ungyaktigheter som mBtte znnes i dette heftet som folge av
kopierings- eller trykkfeil. Produsenten forbeholder seg videre retten til B gjore de endringer pB produktet som anses
som nyttige eller ngdvendige, uten at de grunnleggende egenskapene endres. Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar
i tilfelle forskriftene i hBndboken ikke overholdes til punkt og prikke.
Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for direkte eller indirekte skader som skyldes feilaktig installasjon, tukling,
ufullstendig vedlikehold eller feilaktig bruk av apparatet.
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WARRANTY CERTIFICATE

COMPANY NAME: FITFFEFCErErrrrrrreerreerrreerreerreeerreer P eeer reeer reer rereer reer rerer e
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POSTAL CODE: I'ITIrrrrrr  TOWN: FEPPFFPPEEEPPEErPPEErPEEr P eer reerreeer reer P eeerreeer e

PROVINCE:I'ITTTITITIIrrrr  INSTALLATION DATE: IITFPPFFrrrrrrerrerererrrreeereeereeeerer

MODEL. rrrereererereerrreErrerEErErEEREITErrTIIr
PART NUMBER: rrreeeerreeerrerrereereererereeer
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